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1. JVADINES PASTABOS

Tvirtinimas, kad ziniasklaidos vartojama kalba tiesiogiai veikia musy — te-
levizijos zitirovy ir radijo klausytojy — kalba, gali buti tik vienas iS dauge-
lio kalbos mity (Chambers 1998), taciau ziniasklaidos kalba gali daryti
poveikj misy kalbinéms nuostatoms, o besikei¢ianc¢ios nuostatos gali ska-
tinti ir kalbinio elgesio, ir kalbinio kodo parinkimo, ir pavienius ar siste-
minius pacios kalbos pokycius (plg. Trudgill 1986; Milroy, Milroy 1999;
Kerswill 2003 ir kt.).

Pastaruoju metu daugelio Europos Saliy tyréjai iesko sasajy tarp zinia-
sklaidos vaidmens ir visuomenéje vykstanc¢iy bendrinés kalbos (bk) destan-
dartizavimo ar naujy bk centry formavimosi procesy (Kristiansen, Coupland
2011). Pateikiamos prielaidos, kad kai kuriose Salyse naujaisiais bk normy
formavimosi centrais tampa didieji miestai, todél ir ziniasklaidos kalbos
normas jau kuris laikas méginama sieti su miesto kalbos normomis (Tho-
egersen, Kristiansen, Ostman 2012; dar plg. Coupland 2012). Manoma, kad
tokie ziniasklaidos kalbos pokyciai gali ryskéti drauge su visuomenés poky-
Ciais pradéjus nykti privaciosios ir viesosios kalbos riboms, visose vieSojo
gyvenimo srityse vis labiau jsigalint neformaliam bendravimui. Ar Sie pro-
cesai vyksta musy Salyje, lietuviy tyréjai tik pradeda dabar intensyviau tirti
(zr. TamaSevicius 2012). Kalbos normintojai jau kuris laikas atkreipia dé-
mesj, kad sakytinéje ziniasklaidoje pastebimas lietuviy bendrinés tarties
sistema zeidziantis reiskinys — tiek nekirciuotuose, tiek ir kir¢iuotuose skie-
menyse mazéja kiekybiné trumpuyjy ir ilgyjy balsiy opozicija, kitaip tariant,
linkstama trumpinti ilguosius ir ilginti trumpuosius balsius (Pupkis 1999,
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2007; Kaciuskiené, Kruopiené 2008; Kavaliauskas, Smitas 2010). Teiginiai,
kad ilgyjy balsiy trumpinimas — tai plintancios naujosios — vilnieciy — tarties
pozymis (Pupkis 1999), o trumpyjy balsiy ilginimas (ypac¢ galunéje) — vil-
nie¢iy tarties ypatybé (platiau apie tai zr. Ci¢irkaité, Vaicekauskiené 2012),
leidzia kelti prielaida, kad ir maisy ziniasklaidoje kinta bk samprata, o drau-
ge ir jos turinys.

Straipsnyje retrospektyviai nagrinéjama, kiek per pastaruosius penkis
desimtmecius (1960-2011 m.) transliuotose informacinése laidose paplito
kir¢iuoty trumpyjy balsiy ilginimas ir kaip jis kinta.

2. TIRIAMOJI MEDZIAGA

Tiriamasis Sio straipsnio objektas — 1960-2011 m. transliuoty radijo ir
televizijos informaciniy laidy kalba, nes kaip tik ji dél savo monologinio
pobudzio, auksto parengtumo ir didelio formalumo laipsnio labiau nei
dialoginés (poliloginés) spontaniskos laidos gali priartéti prie bk normy ir
atskleisti, kiek specialiai pasirenge kalbétojai, maksimaliai sutelke démes;j j
kalba, pajégiis realizuoti bk tartj, ir kaip ji kinta. Laidos atrinktos i 62 val.
reprezentatyvaus sakytinés Ziniasklaidos tekstyno', salygiskai suskirstyto j
tris skirtingus ziniasklaidos raidos etapus — sovietmetj (1960—1987 m.),
pereinamajj (1988-1992 m.) ir dabartinj (1993-2011 m.) laikotarpius®.
Straipsnyje tiriama 80 proc. i$ tekstyno atsitiktine tvarka atrinkty infor-
maciniy laidy, t. y. Lietuvos radijo reportazai, LTV vakaro zinios, LTV
laidos ,,Labas rytas®, ,,Panorama® ir jy fragmentai, Baltijos televizijos, LNK
ir TV3 zinios. IS viso 37 informacinés laidos, kuriy bendra trukmé — maz-
daug 10 val. Tiriama tik laidy rengéjy — diktoriy, ziniy vedéjy, korespon-
denty ir kt. profesionaliy kalbétojy — kalba, i$ viso 122 kalbétojy (i$ jy — 76
vyry ir 46 motery) kalba. Keliy laidy zurnalistai yra tie patys asmenys, taciau
skirtingy laikotarpiy laidose jie skaifiuoti kaip atskiri kalbétojai (to paties
laikotarpio laidose zurnalistas laikytas vienu kalbétoju) (zr. 1 lentele).

Tekstynas sudarytas ir straipsnyje pristatomas tyrimas atliktas vykdant projekta ,Lietu-
viy kalba: idealai, ideologijos ir tapatybés luziai, 2010-2013* Projekta vykdo Lietuviy
kalbos institutas (vadové Loreta Vaicekauskiené), remia Lietuvos mokslo taryba, sutarties
Nr. VAT-14/2010.

Daugiau apie laidy atranka ir tekstyno sudarymo principus zr. Nevinskaité 2012.
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1 LENTELE. Informaciniy laidy ir jy dalyviy pasiskirstymas skirtingais ziniasklai-
dos raidos etapais

Ziniasklaidos Informaciniy Informaciniy laidy
raidos etapas laidy trukmeé dalyviy skai¢ius
Sovietinis laikotarpis 334 min 47
(1960-1987 m.) ’ (36 vyrai ir 11 motery)
Pereinamasis laikotarpis 138 min 25
(1988-1992 m.) ' (15 vyry ir 10 motery)
Dabartinis laikotarpis 158 min 50
(1993-2011 m.) ' (25 vyrai ir 25 moterys)

Atliekant tyrima, neatsizvelgiama j kalbétojo amziy ir tarme ar kilme,
nes daugeliu atvejy (ypa¢ radijo laidy zurnalisty) asmens duomenys néra
zinomi ir to nejmanoma nustatyti. Be to, remiamasi prielaida, kad profe-
sionaliy zurnalisty kalba Siy veiksniy i$ principo neturéty buti veikiama,
jie turéty laikytis bk normuy.

Nagrinéjant, kiek skirtingais ziniasklaidos raidos etapais paplites kirciuo-
ty trumpyjy balsiy ilginimas, skai¢iuojamas kiekvieno kalbétojo pailginty-
jy balsiy santykinis daznumas. Sis rodiklis naudojamas bendram vyry ir
motery ar atskiry laikotarpiy pailgintyjy balsiy santykiniam daznumui ap-
skaiciuoti.

Tiriamaja imtj sudaro 5994 zodziai iS, kaip minéta, 37 informaciniy
laidy ir jy fragmenty. | imtj jtraukti:

1) dviskiemeniai (a) ir daugiaskiemeniai (b) lietuviski zodziai, kuriy
skiemens pagrinda sudaro kirciuotas trumpasis balsis a, e, i arba u,
pvz.: a) butais, didi, d¥iugia, mesti, meti, rasti; b) atneSa, devyni, kris-
davo, netrukus, pabaigoje, pranéSime, Silumine, UuZviré;

2) nelietuviski zodziai, kuriuose kir¢iuojamas lietuviskas baigmuo — prie-
saga ar galing, pvz.: centrinio, eksponatus, foneé, programa, respublikinis,
rezultatu, specialybe’.

Nekaitomi nelietuviski zodziai (pvz.: interviu, taksi, Ziuri ir kt.) i tiria-
maja imtj nepateko, nes juose kir¢iuoty trumpyjy balsiy ilginimas gali buti
nulemtas kitokiy veiksniy nei lietuviskuose zodziuose, pirmiausia — svetimos
paties zodzio kilmés. Be to, j tiriamaja imtj jtraukti tik eksplicitiskai is-

> Pateikiant pavyzdzius, iSlaikomas autentiskas zodziy kirc¢iavimas.
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reiksto dialogiskumo ir spontaniskumo neturinciose informacinése laidose
ir jy fragmentuose pavartoti zodziai. Dialogizuotose ir / ar spontanisko kal-
béjimo atkarpose kiriuoty trumpyjy balsiy vartosena netirta, nes tokios
atkarpos ir iS anksto parengtas monologinis informacinéms laidoms jpras-
tas kalbéjimas — skirtingos kalbinés situacijos, kurios gali lemti skirtinga
kalbine elgsena.

Tiriant, ar kirCiuotoje pozicijoje vartojamas trumpasis balsis islaikomas
trumpas ar pailginamas (iki pusilgio ar ilgojo garso), taikomas audicinis,
arba klausa paremtas, metodas. Svarbiausias pozymis skiriant trumpuosius
ir pailgintuosius balsius — balsio kiekybé (trukmé), papildomas — jo koky-
bé (jtemptumas). Kadangi Siam tyrimui iS esmés nesvarbu, ar kirCiuotas
trumpasis balsis pailginamas iki pusilgio ar ilgojo garso*, analizei iSskiriamos
dvi balsiy grupés — islaikomy trumpyjy ir pailgintyjy. Biitent jy tarpusavio
santykis (pailgintyjy balsiy santykinis daznumas, isreikstas procentais) Sia-
me tyrime ir skai¢iuojamas siekiant nustatyti ilginimo reiskinio pokycius
skirtingais ziniasklaidos raidos etapais.

3. TYRIMO REZULTATAI

Atlikus tyrimg, nustatyta, kad visais trimis ziniasklaidos raidos etapais (tiek
sovietmeciu, tiek pereinamuoju, tiek ir dabartiniu laikotarpiais) rengtose
informacinése laidose kir¢iuotoje pozicijoje vietoj trumpojo balsio gali buti
vartojami skirtingos kiekybés jo variantai: trumpasis (a) arba pailgintasis (pus-
ilgis (b) arba ilgasis (c)) balsis. Kiek tai jmanoma nustatyti audiciskai, zodzio
kamiene vartojami trumpi, pusilgiai ir ilgieji balsiai (al, b1, c1). Tiriamojo-
je medziagoje nepasitaiké atvejy, kad informacinése laidose kir¢iuotame zo-
dzio gale vietoj trumpojo buity vartojamas ilgasis balsis: Sioje pozicijoje, kitaip
nei zodzio kamiene, buta tik trumpyjy ir pusilgiy (a2, b2) balsiy (pavyzdy-
je visi trumpojo balsio variantai pateikiami pasviruoju Sriftu), plg.:

al. buvo, kitas, padeda, nekviestas,

bl. né.davé, pd.nesa, u.zsienis, vi.skas,
cl. dirbtuvé, gerésnis, 1teikf’mas, Savo,
a2. diena, karti, neste, pirmi,

b2. elektriné., nérd., nuosirdi.s, visi..

Svarbus tik pats balsio pailginimo faktas, todél papildomi trukmés matavimai, leidziantys
atskirti pusilgj balsj nuo ilgojo, nebuvo atliekami.
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28,9 proc.

20,7 proc.

14,1 proc.

1960-1987 m. 1988-1992 m. 1993-2011 m.

1 PAV. Pailgintyjy balsiy santykinis daznumas (procentais) skirtingais Ziniasklai-
dos raidos etapais

Kalbétojy, kurie kirCiuotoje pozicijoje dazniau vartoja ne trumpajj, o
pailgintajj balsj, esama visais ziniasklaidos raidos etapais, taciau polinkis
ilginti kirCiuotus trumpuosius balsius dazniau pastebétas sovietmeciu reng-
tose informacinése laidose. Be to, nuo 2000 m. randasi daugiau zurnalisty,
kuriy kalboje ilginimo reiskiniy i$vis nebeuzfiksuojama. Taigi kirciuoty
trumpyjy balsiy ilginimo atvejy informacinése laidose laipsniskai mazéja:
sovietmeciu linkstama pailginti kas trecig, pereinamuoju laikotarpiu — kas
penkta, dabartiniu — kas septinta kir¢iuotame skiemenyje esantj trumpaji
balsj (zr. 1 pav.).

Kaip matyti, kirCiuotoje pozicijoje vartojamy pailgintyjy balsiy infor-
maciniy laidy kalboje dabartiniu laikotarpiu aptinkama dukart reciau nei
sovietmeciu. Be to, kiek leidzia nustatyti kirciuotoje pozicijoje vartojamy
trumpyjy balsiy audiciné analizé, sovietmeciu dazniau vietoj trumpojo
balsio buvo linkstama vartoti ilgaji (a), o dabartiniu laikotarpiu — pusilgj

garsa (b), pvz.:
a. dvasininkijos, lietd-viais, pranedimy (radijo reportazo ,,Kultiriniy ry$iy komi-
teto plenumas® korespondentas, 1966)

elektréni$kiy, iSrenkamas, partinio, prane$imo, respublikos (radijo reportazo
,I8kilmés Vladimiro Lenino Simtosioms gimimo metinéms pazyméti* kores-

pondentas, 1970)

alirs, nedi-delés, respurblikos, sa'vo, turri (LTV laidos ,,Panorama® koresponden-
tas, 1977)
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2 PAV. Pailgintyjy balsiy santykinis daznumas (procentais) skirtingais ziniasklai-
dos raidos etapais vyry ir motery kalboje

b. jti.kinamo, pridétinés, i.7sienio (Baltijos televizijos Ziniy laidos vedéjas, 1994)
bi.vo, dvi.deimt, istoriski.mo, ni.taré, pagrindf.niai, visuomeni.né (LTV laidos

,Labas rytas“ korespondenté, 1999)

pritari.mo, tarptauti.nio (LNK #iniy korespondenté, 2011)

Panasiai kir¢iuotoje pozicijoje pailgintuosius balsius vartoja ir vyrai, ir
moterys: kiriuotoje pozicijoje vietoj trumpyjy balsiy pailgintuosius daz-
niausiai taré sovietmeciu, reciausiai — dabartiniu laikotarpiu (zr. 2 pav.).

VienareikSmiskai atsakyti j klausima, kodél informacinése laidose mazé-
ja pailgintyjy balsiy, gana sudétinga. Gali buti, kad toks tarties pokytis yra
nulemtas ilgameciy kalbos normintojy pastangy: miisy norminamojoje tra-
dicijoje polinkis ilginti kir¢iuotus trumpuosius balsius neigiamai vertinamas
nuo pat pirmyjy radijo (plg. Talmantas 1933: 6), o véliau ir nuo pirmyjy
televizijos (plg. Vaitkeviciuté 1965: 59) laidy transliacijy. Be to, jau ne
viena deSimtmetj Sis ilginimo reiSkinys socialiai stigmatizuojamas (placiau
apie tai zr. Cidirkaite, Vaicekauskiené 2012).

Idomu tai, kad klasikiniai sociolingvistiniai interviu, atlikti su antros ir
treCios kartos vilnieciais lietuviais, atskleidé panasius kiriuoty trumpyjy
balsiy ilginimo polinkius (Ci¢irkaité, Vaicekauskiené 2012): vilniediai, la-
biausiai sutelke démesj j kalba, t. y. skaitydami vienu pozymiu besiskirian-
¢ias minimaliasias poras, kaip ir diktoriai, korespondentai ar ziniy vedéjai
iS anksto parengtuose, skaitomuose, kartais — net ir kir¢iuotuose informa-
ciniy laidy tekstuose ilgina kas septinta kir¢iuota skiemenj. Ar pailgintyjy
balsiy santykinio daznumo rodikliai informacinése laidose ir vilnieciy skai-
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3 PAV. Pailgintyjy balsiy i, u, a, e santykinis daznumas (procentais) skirtingais
ziniasklaidos raidos etapais

tomose minimaliosiose porose rodo ziniasklaidos tarties artéjima prie bk,
o gal vilnieciy tarties pagrindu besiformuojantj nauja ziniasklaidos normy
centra, atsakyti pernelyg anksti: iSsamiy gretinamyjy vilnieciy ir ziniasklai-
dos kalbos tyrimy lietuviy kalbotyroje vis dar neturime.

Visais trimis tirtaisiais ziniasklaidos raidos etapais ilginami balsiai iSsi-
désto tokia pat mazéjancio daznio seka: i, u, a, e. Tai reiskia, kad tiek
sovietmeciu, tiek pereinamuoju, tiek dabartiniu laikotarpiu dazniausiai
informacinése laidose dél kircio pailginamas balsis i (pvz.: ki.tas®, visi., dvi.-
deSimties, liki.mas, vi.siSkai, qiuolf.nis, asmeni.nis, hitlerf.nis), kiek rec¢iau —
u (institu.tas, gru.pé, lietu.viai, tu.rite, svarbu., respu.blika, sutriu.skino,
bu.deliai), dar reCiau — a (sd.vo, pa.neSa, mand.sis, pirmad.sis, d.tvezé) ir
reCiausiai — e (dide.sné, tebé.kvepiancioje, suve.stumét). Kitaip tariant, dél
kir¢io dazniau pailginami aukstutinio pakilimo balsiai i ir u, o zemutiniy
balsiy a ir e pailgintieji variantai gerokai retesni®. Jei palygintume, kaip
keitési kiekvieno dél kircio pailginamo balsio pasiskirstymas skirtingais
ziniasklaidos raidos etapais, matytume, kad kirciuotoje pozicijoje vartojamy
trumpyjy zemutinio pakilimo balsiy a ir e ilginimo atvejy sakytinéje zi-

Cia ir toliau pateikiamuose pavyzd#iuose pusilgumo Zenklas vartojamas salygiskai: jis Zymi
ne pusilgj, o dél kircio iki pusilgio ar ilgojo balsio pailginta balsj.

Polinkis dazniau ilginti aukstutinio pakilimo balsius 7, u, 0 ne zZemutinio pakilimo balsius a,
e pastebimas ir antros bei tre¢ios kartos vilnie¢iy kalboje (Cicirkaité, Vaicekauskiené 2012).
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niasklaidoje mazéja: dabartiniu laikotarpiu balsis a dél kirCio pailginamas
triskart, balsis e — penkis SeSis kartus rec¢iau nei sovietiniais metais. Taciau
dazniausiai dél kircio ilginamo balsio i pailgintyjy varianty santykinis
daznumas kinta nezymiai — ir sovietmeciu, ir pereinamuoju, ir dabartiniu
laikotarpiu bitent pailgintasis, o ne trumpasis variantas sudaro apie tris
penktadalius visy kir¢iuotoje pozicijoje vartojamo balsio i atvejy. Balsis u
kir¢iuotoje pozicijoje trumpas islaikomas vis reciau: pailgintojo balsio u
santykinis daznumas visais trimis laikotarpiais laipsniskai auga: sovietiniu
laikotarpiu pailgintasis variantas sudaro 27 proc., dabartiniu laikotarpiu —
beveik 37 proc.” (zr. 3 pav.).

Kirciuoty pailgintyjy balsiy i, u, a, e pasiskirstymas vyry ir motery kal-
boje atskleidzia ir panaSumuy, ir skirtumy (zr. 2 lentele).

2 LENTELE. Pailgintyjy balsiy i, u, a, e santykinis daznumas (procentais) skirtin-
gais ziniasklaidos raidos etapais vyry ir motery kalboje

Vyrai Moterys
Bl 1960— 1988— 1993 1960— 1988— 1993—
stal 1987 m. | 1992 m. | 2011 m. | 1987 m. | 1992 m. | 2011 m.
[i.] 60,5 61 51,2 50 62,5 64,1
[u.] 26,5 31,2 444 37,5 31,8 32,1
[a.] 10,5 6,9 3.8 6,25 5,7 3,4
[e.] 2,5 0,9 0,6 6,25 0 0,4

Dél kircio pailginamy trumpyjy zemutinio pakilimo balsiy a, e informa-
ciniy laidy zurnalisty vyry ir motery kalboje mazéja. Taciau kirc¢iuotoje
pozicijoje vartojamy pailgintyjy aukstutinio pakilimo balsiy i, u santykinis
daznumas vyry ir motery kalboje i$ pirmo zvilgsnio yra skirtingos krypties.
Vyry kalboje mazéja balsio i ilginimo reiskiniy, bet dazniau kirc¢iuotoje
pozicijoje vietoje trumpojo balsio u vartojamas jo pailgintasis variantas.
Motery kalboje dabartiniu laikotarpiu, palyginti su sovietiniais metais,
14 proc. iSaugo balsio i ilginimo atvejy, tac¢iau keletu procenty reciau var-

Zinoma, jdomu patyrinéti, kiek zodzio kamiene ir kiek galunéje paplites kirciuoty trum-
pyju balsiy a, e, i, u ilginimas, taciau, iSskyrus Sias dvi pozicijas, jose vartojamy balsiy
kiekvieno kalbétojo kalboje yra per mazai, kad lyginant galima buty daryti apibendrina-
masias iSvadas.

R. CICIRKAITE. Kiriuoty trumpyjy balsiy ilginimo polinkiai 1960-2011 m. informacinése laidose 185



25
4y - ‘\\
15 \
10
5 _H
——
0
1960-1937 m. 1988-1992 m. 1993-2011m.
—4—zodzio kamiene 20,37 21,14 12,31
—l—z:odZio galunéje 5,93 3,36 2,03

4 PAV. Pailgintyjy zodzio kamieno ir zodZio galo balsiy santykinis daznumas (pro-
centais) skirtingais ziniasklaidos raidos etapais

tojama pailgintojo balsio u varianty. Vilnieciy tyrimas parodé, kad lytis gali
buti reikSmingas veiksnys pailgintyjy kalbos varianty daznumui: vilnieciai
vyrai ir zodzio kamiene, ir zodzio galiinéje daugiau kaip dukart dazniau nei
moterys linke ilginti kir¢iuotus trumpuosius balsius (Cidirkaité, Vaicekaus-
kiené 2012). Vis délto Siame tyrime pastebéti zurnalisty tarties svyravimai
yra per menKki teigti, kad lytis lemia ir vieSyjy kalbétojy kalbos variantisku-
ma. Veikiau priesingai — jie patvirtina prielaidg apie didesnj vieSosios kalbos
homogeniskuma, menkesnj socialinj susiskaidyma.

Skirtingais ziniasklaidos raidos etapais transliuotose informacinése lai-
dose zodzio kamiene ir zodzio gale pailginami kirCiuoti trumpieji balsiai
taip pat pasiskirste netolygiai: sovietiniais metais kir¢iuotame kamieno skie-
menyje pailginamas kas penktas, galiinéje — kas septynioliktas trumpasis
balsis. Dabartiniu laikotarpiu kir¢iuoty pailgintyjy balsiy vartosena retesné:
kamiene pailginamas kas astuntas, galtinéje — tik kas penkiasdesimtas trum-
pasis balsis. Taigi galinéje kirciuoty trumpyjy balsiy ilginimo reiskiniy
visuomet biita gerokai maZiau nei kamiene®, ta¢iau dabartiniu laikotarpiu
ju skaiCius yra dar mazesnis (zr. 4 pav.).

Lietuviy kalbotyroje paprastai teigiama, kad trumpyjy balsiy ilginimas
zodzio kamiene yra tarminés kilmés, o Siy balsiy ilginimas galtinéje verti-
namas kaip miesto zargonas, gatvés kalbos faktai, atsirade dél kity kalby
jtakos ar veikiami jy pavyzdzio (Grumadiené 1983: 87; Pupkis 2006, 2007;

8 Zodzio galiinéje gerokai re¢iau (penkis kartus) nei kamiene kir¢iuotus trumpuosius balsius

linke ilginti ir tirtieji antros ir tre¢ios kartos vilnie¢iai (Cicirkaité, Vaicekauskiené 2012).
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Vitkauskas 1973: 48; 1978: 24; Zinkevicius 1966: 104). Jei (kaip matyti iS
4 pav.) informacinése laidose ir zodzio kamiene, ir galiinéje vartojamy
kir¢iuoty pailgintyjy balsiy mazéja, galbut mazéja ir tarmiy bei miesto
kalbos poveikis vieSajai kalbai.

4. APIBENDRINAMOSIOS PASTABOS

Kirciuoty trumpyjy balsiy ilginimo per praéjusius penkis desimtmecius
analizé parodé, kad ziniasklaidos kalboje pailgintieji balsiai vietoj trumpy-
ju vartojami gana retai. Dazniau linkstama ilginti kamiene vartojamus kir-
Ciuotus balsius, o ilginimo galtinéje reiskinys itin retas. Tai pasakytina apie
visus tris ziniasklaidos raidos etapus.

Tekstyno reprezentuojamu dabartiniu laikotarpiu pailgintyjy balsiy zi-
niasklaidos kalboje uzfiksuojama maziau nei sovietiniu ar pereinamuoju
laikotarpiais. Panasus pailgintyjy balsiy santykinis daznumas regimas ir
dabartinéje vilnieciy kalboje.

Atskiry balsiy analizé leidzia teigti, kad vieSosios kalbos pokycius la-
biausiai lemia dviejy balsiy a ir e tarties kitimas. Kir¢iuoto trumpojo balsio
i ilginimo reiskiniy skaicius lieka pastovus, o balsio u ilginimo atvejy net-
gi daznéja. Vadinasi, konkretis fonetiniai kintamieji tarties kitima veikia.
Balsiy ilginimas nuo tirtyjy kalbétojy lyties nepriklauso — Siuo atzvilgiu
vieSosios kalbos profesionalai skiriasi nuo paprasty kalbétojy.

Ilginimo reiskiniy ziniasklaidos kalboje galbut mazéja dél aiskia kalbine
strategija turinCios ir nuo pat pirmyjy radijo ir televizijos laidy tos pacios
kodifikacijos krypties besilaikancios preskriptyvizmo ideologijos. Be to,
galima daryti prielaida, kad ziniasklaidos kalbos kitimg lemia ir nattrali
ziniasklaidos kalbos kaita radijuje ir televizijoje mazéjant kir¢iuotus trum-
puosius balsius ilginanciy kalbétojy.
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PHENOMENON OF STRESSED SHORT VOWEL
LENGTHENING IN NEWS BROADCASTS
FROM 1960 TO 2011

Summary

The paper presents a retrospective auditive analysis of the speech of TV and radio
news. The aim of the study is to find out how frequent the lengthening of stressed
short vowels is in the speech of professional voices such as journalists, news read-
ers and hosts and how this phenomenon changes. The analysis covers more than
10 hours of news broadcasts since year 1960. The investigation has resulted in
identifying the following tendencies of TV and radio news: 1) in the speech of
professional voices the lengthening of stressed short vowels decreases over time;
2) the lengthening commonly affects word stems but it seems to be quite rare at
the end of the words; 3) the lengthening of stressed short vowels doesn’t depend
on gender of a speaker.
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